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Solns, ce 16 janvier 54,

; :_Bier. chey Jdg(u)er-Chasseur,
j%espbre que tu n’es ni “gepu - satisfait - reposé" ni "mort- en=
terr§ -~ revosé pour toujours" , mais qufau contraire tu mfix n"en es
pas b un coup de phasef prds! Tes "Phases" seraient-elles entrées dans
une phase d"&clipse? Voilh des plaisanteries asez déplaces, vu que
c’est moi qui , il y a vilaine lurette, barbouillai le dos d‘une car-
te postale avets les mots LETTRE SUIVRA. Le francais poss®de un futur
antérieur, pourégi ne possbde-t-il pagé un futur postérieur? B. ex.
LETTRE IRA SUIVRE ! :

Récemment (honteusement récemment), j’ai expédié les versions re-

v !

vues-z-et-corrigfes da Son beau des phtisiques (pordon, Tombeau dé
Sisyphe) ltxtﬂlmﬂitlkutxxfpxil!‘;xinjunxirxpniﬂ! i xx
et de Jamais D&dale (pardon, Toujours Icara).3é$8§iz, accompagnées
de qgs damisnk doctes gloses en marge dq<%gﬂﬁiaca hla Prévert . Dans
sa réponse, G. prétend ne posséder }g;ahucuna copie de tes pobmes,
les siennes ayant toutes &té'p 69@é3 % moi. Pour la bonne contimuation
du travail commun, il aeqs&ﬁf@buhaitahla que tu en trouves - on fasses =
une série pour lui agg@ﬁh

Je viens fgpﬁaire Tasse de Chablis , J’absndonne le Diamat, ¥
diamatairaﬁi3!€§s%a ¢Bline 3 1'oignon . Avant de les soumettre A

Gttz, je voudrais bien gaveir des éclaircissements sur ggs points obs-

curs.

Tasse

Qu’entends=tu par "le tour"? Le tour que faith le chasseur en
rodant par la for¥t, ou celui en pas de vis que fait la rayure
dans le canon du fusil, ou autre chose encore? "IB bois", est=ce la
for8t,ou lc bois de la cresse? |

J’abandonne

Le diamantaire, dans ce eas-=si, est-ce celui qui travaille ou ce-
lui qui fakx vend le diamant?
xpx8@&tomr

=

prédateur - il y a un s qui manque A la fin du mot?

ghirandoles - le Petit Larousse donne trois sens de ce mot
somm€es -~ c’est comme on dit "sommey une place"? aqn455§§l
(uel est le sems exact de dépoitraillé 7 Y aurait-il, dans ce ame~

: ci, une allusion au poitrail, partie du harnais, laguelle ferait la tran-

sition AMattelages"?
Lo cEline

rase - est-ce bien cela? Dans ce cas, est-ce un/ adjectif

pEminin



se rattachant B "vallfen?

A Stockholm, ee qufl y a de plus clair , c®est 1l’activité de Fahlstrim.
I1 vient d”exposer 0Opéra , hande de dessins de quelques trente centimdtres
de hauteur et de quelques quinze mbtres de largeur s 2 Florence chez Fiammetts
Vigo (préface de Clarac), et de ronbotyper son drame DET HARDA OCH DEEOQJUKA
(Le dur et le mou) gui est vraiment semsationnel. Il s’agit 1% d‘ung/dadeis-
me plutBt froid, basé sur le principe de 1’invraisemblance calme,Malheu-
reusement la pidce est totalement intraduisible, son intrigue &tant

construite sur une &quation phonétique. Elle d8erit les aventures d’un
nonmé Vardse, exposé aux manipulations du maire et de ses duex fils, qui

le taxent (estiment son revemu pour 1°imp3t) quand il est mon et le laxent
(lui domnent du laxatif) quand il est dur. Conjointement, le "tax" (basset)
et le "lax"(saumon) jouent un rSle importent dans la pidee , pas 2 1°6tat
neturel cependant, mais » celui de lax-simil8 resp. %g tax-similé '. Ils

ne sont point les seuls acteurs ressortissant au 33&&% animal: le maire et

4 i
1%un de ses fils, ainsi qu'un figurant sint,gﬁﬁ%&alité des réquins . Le ré-
quin, surtout 4 létat social, est lﬁnimaéﬁigxémique de F. , inspiré par le

nom de Hajby(l’ament de feu Gustgv%yﬁg‘qui fut récemment condamné B huit
ans de travaux forcés pour "pﬁagg%ga contre la cour") qui signifie™village

de réquins™, ?5€N°
J%ai regu ﬁegébdﬁﬁmita » BxE de Luea lui-mBme. Cela est assez proche,
par certains cﬁi%s expériences actuelles de Fahlstrbm (je pense b un

podme comme Auto-dfterminetion) , quoigue dans un genre plus “fréniique“ﬁilf

.

IR susire— i veagusec  sc totrouve ici sous une forme parti-

culitrement neuve et virulente.

Fahlstrim et Meurice t’envoient leurs amitiés. Meurice ¥ a trouvé
une nouvelle occupdtion: il parcourt, une farde (il est Belfe) sous 1le bras,
les magazins de Stockh olm et propose d* échanger ses oeuvres contre des
complets-veston, jambons,‘appareils de radic wte. Chez le propridtaire d’un

magasin , il aurait d6jh presque emu du sucecés, mais malheureusement celuieeci

Etait un pantouflard,cet sa femme refusa cathégoriquement de séxposer au
risque 8conomique d’aheter une toile d’un peintre inconnu.,.

Mais Mos meilleurs voeux ettt pour l%entrée prochaine
[+
de Phases dans leur phase d'ahbvemant,ti?

Bien phasicalement A vous deux



